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Und der Ewige sagte zu Mosche, wie folgt:
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Nimm die Kopfzah| der S6hne von Gerschon auf,
auch sie nach ihren Stammhausern und ihren
Familien.

Nimm die Kopfzahl der S6hne von Gerschon auf, auch sie
Wie Ich dir fir die Séhne von Kehat befohlen habe, um zu
sehen, wieviele es sind, die das Dienstalter erreicht haben.
[Raschi]

Nimm die Kopfzahl der S6hne von Gerschon auf

Der Name ,Gerschon” |igi) ist verwandt mit dem Ausdruck
.Geruschin” |"¢jN3a (Scheidung), und deutet hin auf yQ 1O
,Abkehr vom Bdsen”.

Der Name ,Kehat” nij ist verwandt mit dem Ausdruck nip!
D0'AY im Vers (Ber. 49:10) 1721 |'an ppnnd nTIN'M LAY 10! K?
D'AY NP i7117'¢ N2 2 TV |, es wird das Zepter nicht von Jehuda
weichen, und der Gesetzgeber von seinen FiBen, bis er kommt
nach Schilo und sich Vélker zu ihm versammeln”. Das
Einsammeln von guten Dingen deutet hin auf 2ib nwy

,Gutes tun”.

Gerschon wurde vor Kehat geboren, denn der Beginn des
g-ttlichen Dienstes ist U1 10 ,Abkehr vom Bdsen”. Wie im
Gleichnis des Palastes fiir den Kénig: um den Palast fur den
Kénig vorzubereiten, muss zuerst der Schmutz entfernt werden,
und danach erst werden die kostbaren Mébel und Geréte
gebracht.

Bei der Zahlung aber sind die S6hne von Kehat vorgereiht, vor
den Séhnen von Gerschon, denn yn 110, die Abkehr vom
Bosen ist die Vorbereitung fiir 2ib nwy, das Tun von
Konstruktivem und Gutem. Die Stufe von 2ib nWY ist also das
Ziel: moglichst viel Gutes zu tun. [Likute Sichot, Bd. 13]
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Von dreiBig Jahren an und dariiber bis zu
fiinfzig Jahren sollst du sie mustern, jeden, der
kommt, in den Dienst einzutreten, um die Arbeit
beim Zelt der Zusammenkunft zu tun.
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Und das ist die Arbeit der Familien von
Gerschon, was sie zu arbeiten und zu tragen
haben:

was sie zu arbeiten haben: die Aufgabe, das Mischkan
aufzustellen und abzubauen. [Chiskuni]

und zu tragen haben: das Tragen des Mischkan wahrend der
Wanderungen. [Seforno]
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Sie sollen die Teppiche des Mischkan und das
Zelt der Zusammenkunft tragen, seine Decke
und die Decke aus Tachaschfell, die oben
dariiber war, und den Vorhang am Eingang des
Zeltes der Zusammenkunft,

die Teppiche des Mischkan: die zehn unteren Teppiche.
[Raschi]

und das Zelt der Zusammenkunft: die Teppiche aus
Ziegenhaar, die als Zelt darliber gemacht sind. [Raschi]

seine Decke: die rotgefarbten Widderfelle. [Raschi]
den Vorhang am Eingang: den Vorhang im Osten. [Raschi]
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und die Umhénge des Vorhofes, den Vorhang
am Eingang des Tores des Vorhofes, der das
Mischkan und den Altar umgibt, die Seile und
alle Gerite, die zur Arbeit daran gehoren; und
alles, was dabei zu tun ist, sollen sie tun.

der das Mischkan umgibt: das heif3t, die Umhinge und den
Vorhang des Hofes, die rings um das Mischkan und den
kupfernen Altar eine Wand bilden und sie schiitzen. [Raschi]

und alles, was dabei zu tun ist

D7 NWY! WK 72 NNI L, und alles, was dabei zu tun ist”: wie der
Targum sagt [in? 10NN 'T72 N, alles, was den Séhnen
Gerschon aufgetragen wird. [Raschi]
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Nach dem Befehl Aharons und seiner S6hne soll
die Arbeit der Gerschon-S6hne geschehen, alles,
was sie zu tragen und zu arbeiten haben; ihr sollt
sie beaufsichtigen und auf alles achten, was sie
zu tragen haben.

Nach dem Befehl Aharons und seiner S6hne

Und welcher von seinen Séhnen hat die Aufsicht? Wie im
nachsten Vers steht ,unter der Aufsicht von ltamar, dem Sohn
von Aharon dem Kohen”.

Das heif3t, der nachste Vers ,unter der Aufsicht von Itamar” ist
die Erklédrung zu ,Nach dem Befehl Aharons und seiner Séhne”.
Und obwohl 1121 ,seiner S6hne” in der Mehrzahl steht, kommt
diese Ausdrucksweise ofter in der Torah vor, auch wenn nur eine
einzige Person gemeint ist, zum Beispiel (Bam. 26:8) X179 111
NN ,die S6hne von Palu: Eliaw”. [Raschi, Misrachi]
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Das ist die Arbeit der Familien der S6hne
Gerschons beim Zelt der Zusammenkunft unter
der Aufsicht von Itamar, dem Sohn von Aharon
dem Kohen.



Tehillim Yomi - die taglichen Tehillim

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschlieBend.
Wenn das nicht moglich ist, kann man sie den ganzen Tag tber
sagen — bis zu Schkiat ha-Chama (halachischer Sonnenuntergang).

8.Tag wTIN? 'n onr
Kap. 44 — Ende 48 n”n pia 910 — 1'n paa

Uber diesen Link geht es zu den heutigen Tehillim
http://tehilim.co/

Wenn man vom ersten bis zum letzten Tag eines hebraischen
Monats durchhélt, hat man das ganze Sefer Tehillim gesagt.

Diese Webseite sollte nur an einem Ort verwendet werden, an
dem Limud ha-Torah erlaubt ist.

© Copyright Raw Sternglanz und Orot Wien

Orot soll das Torah-Studium férdern: Verwendung zu Privatzwecken ist
erwiinscht. Jede andere Verwendung und Vervielfaltigung bedarf dem

schriftlichen Einverstandnis der Rechteinhaber.

Wollen auch Sie das Projekt »Orot« finanziell unterstiitzen?
Wenden Sie sich bitte an sponsoring@orot.at fir Details.



http://tehilim.co/

Das Projekt Orot wird gesponsert von
Gabriel Abaev, Michael Abaev, Benjamin Abramoyv,
Eduard Emanuel Abramov, Ariel Babadschanov,
Sharon Chachmov, Adam Kandov, Emanuel Leviev,
Rafael Leviev, Zalman Malaiev, EInatan Natanov,
Dipl.-Ing. Avihay Shamuilov, Elijahu Ustoniazov,
Yair und Michael Yagudayev, Ofir Zukowitci.

NT270 N1277

N1 1N1"7N na 91N
nNNNawn 22 oy nn78¥n1 n111Y

nnawn niaty

271N 21N N1 1190 1N9T
oN'T? 'wyn 21 nn%¥n1 n211Y



nnwi 1171y9
7”1 NA%T N1 NNN | 9”1 112N 12 Nwn
7”1 N7 na ATy
7”1 NAN 12 AW pnT IR
nT179 2171w N2 na 9”1 N8N8 Y2n
7”1 NIN7 D2 MW
9”1 Y1121 IN1IN
971 1771IN NA71IN 12 982N [ 9”1 ANON 12 N"MA
9”1 1Y na AT7 | 971 7NN2a 12 170 17T
N7 12 "0 pnT YT 1IN | 97T INDIT 12 109N
9T MIAT 1A 0Nia | "t n"M%a 12 TIT
n1127T na Y71 I8 NaT
971 APYT na (N1110) N1 | 9”1 IN1INY 12 1N
2”1 NY1WT 12 Apy?
97T 121712 12 2T | 97T NA112 12 11INR
971 NN9W 12 T1T "'nN1 "IN
n”1N1n

In liebevollem Andenken an

Joseph ben Pessach sel. A.
Eda bat Jehoschua sel. A.
n”axan



